S&W M&P M2.0 SHIELD ACTION ENHANCEMENT COMPONENTS - APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC S&W M&P M2.0 SHIELD DUTY/CARRY KIT
9MM/40 S&W

Improve Your Duty or Carry Gun

Having a clean, crisp trigger pull is imperative on a self-defense pistol, as it —
ensures that users have the ability to put threat-stopping rounds on target when

needed. The Apex Tactical S&W M&P M2.0 Shield Action Enhancement

Components are six separate pieces that work in conjunction to enhance your

go-to personal-defense gun. The Apex Tactical S&W M&P M2.0 Shield Action S ” -
Enhancement Components include a Fully Machined Sear, Trigger Return
Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring, Sear Spring and a polymer CM':} WA =y

Slave Pin, which all work together to lessen trigger-pull weight and over-travel.
The trigger-return spring produces a trigger pull in the 5-5.5-pound area while
producing a smoother, cleaner pull. Works on all Smith & Wesson M&P M2.0
Shield pistols in 9mm and .40 S&W Slave Pin included to ease installation
Ultimate Striker Block should be installed by certified gunsmith The Apex Tactical
S&W M&P M2.0 Shield Action Enhancement Components can be used along
with the company's Action Enhancement Trigger to create a complete
improvement package.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W M&P M2.0 SHIELD DUTY/CARRY KIT 9MM/40 S&W
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100026578

Mfr. No.: 100-176

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield 2.0

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 854263007470

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanweisungen fiir die S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield Action Enhancement Components

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components von Apex Tactical
Specialties Inc. entschieden hast. Dieser Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung und Installation deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du irgendwelche
Verbesserungskomponenten installierst oder verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist, selbst wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

® Bewahre deine Feuerwaffe und die Komponenten an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von

Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende nur die empfohlenen Komponenten fiir dein spezifisches Waffenmodell, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und die Verbesserungskomponenten auf Abnutzungs oder
Beschadigungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Die Installation des Ultimate Striker Block sollte von einem zertifizierten Biichsenmacher durchgefiihrt werden,
um Sicherheit und Konformitat zu gewahrleisten.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und

Komponenten.
Vermeide es, UbermaRige Kraft bei der Installation anzuwenden, um Beschadigungen an den Komponenten

oder der Feuerwaffe zu verhindern.
Versuche nicht, die Komponenten iber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren oder zu

verandern.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und beim Testen immer in eine sichere Richtung

zeigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle vor der Installation sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlief3lich eines geeigneten Schlagwerkzeugs fur

den Slave Pin.
Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Entferne den Schlitten von dem Rahmen der Feuerwaffe.
2. Entferne sorgfaltig die bestehenden Komponenten, die ersetzt werden sollen.
3. Installiere den Fully Machined Sear, die Trigger Return Spring, den Ultimate Striker Block, die Striker
Block Spring, die Sear Spring und den Polymer Slave Pin in der richtigen Reihenfolge.
4. Stelle sicher, dass jede Komponente richtig und sicher sitzt.
5. Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und fiihre einen Funktionscheck durch, um die
ordnungsgemanRe Funktion zu gewahrleisten.
Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten st6f3t, konsultiere einen zertifizierten Biichsenmacher
um Hilfe zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten oder beschadigten Komponenten gemal3 den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Komponenten nicht im regularen Haushaltsmll. Informiere dich Giber ausgewiesene

Entsorgungsstellen oder programme in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components
besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und

verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield Action Enhancement Components

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using any enhancement
components.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Store your firearm and components in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended components for your specific firearm model to avoid potential hazards.
Regularly inspect your firearm and enhancement components for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The installation of the Ultimate Striker Block should be performed by a certified gunsmith to ensure safety and
compliance.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and components.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the components or firearm.

Do not attempt to modify or alter the components beyond the manufacturer's specifications.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and testing.

Instructions for Installation and Usage

Before installation, ensure that your firearm is unloaded and that the magazine is removed.
Gather the necessary tools for installation, including a suitable punch tool for the Slave Pin.
Follow these steps for installation:
1. Remove the slide from the frame of the firearm.
2. Carefully remove the existing components that will be replaced.
3. Install the Fully Machined Sear, Trigger Return Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring,
Sear Spring, and polymer Slave Pin in the correct order.
4. Ensure that each component is seated properly and securely.
5. Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.
® |f you encounter difficulties during installation, consult a certified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of components in regular household waste. Check for designated disposal facilities or
programs in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components,
please refer to the manufacturer's official website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield Action Enhancement Components. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Componentes de Mejora de Accidon S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield

Introduccion

Gracias por elegir los Componentes de Mejora de Accion S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield de Apex Tactical
Specialties Inc. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion
seguros de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar cualquier
componente de mejora.

® Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.
® Almacena tu arma y los componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no

autorizados.

Utiliza anicamente los componentes recomendados para el modelo especifico de tu arma para evitar riesgos
potenciales.

Inspecciona regularmente tu arma y los componentes de mejora en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La instalacion del Ultimate Striker Block debe ser realizada por un armero certificado para garantizar la
seguridad y el cumplimiento.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccioén ocular, al manejar armas de fuego y
componentes.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios a los componentes o al arma.

No intentes modificar o alterar los componentes mas all4 de las especificaciones del fabricante.

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento durante la instalacion y

las pruebas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* Antes de la instalacion, asegurate de que tu arma esté descargada y que el cargador esté retirado.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una herramienta de punzén adecuada

para el Slave Pin.

® Sigue estos pasos para la instalacion:

1. Retira la corredera del armazoén del arma.

2. Retira cuidadosamente los componentes existentes que seran reemplazados.

3. Instala el Fully Machined Sear, Trigger Return Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring, Sear
Spring y el Slave Pin de polimero en el orden correcto.

4. Asegurate de que cada componente esté colocado correctamente y de forma segura.

5. Vuelve a ensamblar el arma y realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar un
funcionamiento correcto.

® Si encuentras dificultades durante la instalacion, consulta a un armero certificado para obtener asistencia.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los componentes en la basura doméstica regular. Consulta por instalaciones o programas de

eliminacién designados en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Componentes de Mejora de Accion S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield, consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Componentes de
Mejora de Accion S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de

armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Composants
d'Amélioration de I'Action S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield

Introduction

Merci d'avoir choisi les Composants d'’Amélioration de I'Action S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield d'Apex Tactical
Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et l'installation
sres de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement de votre arme a feu avant d'installer ou d'utiliser des
composants d'amélioration.

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle ne I'est pas.

Rangez votre arme a feu et les composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Utilisez uniqguement les composants recommandés pour votre modele d'arme spécifique afin d'éviter des
dangers potentiels.

Inspectez régulierement votre arme a feu et les composants d'amélioration pour tout signe d'usure ou de
dommage.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

L'installation du Ultimate Striker Block doit étre effectuée par un armurier certifié pour garantir la sécurité et la
conformité.

Portez toujours un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes a feu et de composants.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages aux composants ou a
l'arme.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les composants audela des spécifications du fabricant.

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sécurisée a tout moment pendant l'installation et

les tests.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Avant l'installation, assurezvous que votre arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.

Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de poingonnage approprié pour la
goupille esclave.
Suivez ces étapes pour l'installation :
1. Retirez la glissiere du cadre de I'arme a feu.
2. Retirez soigneusement les composants existants qui seront remplacés.
3. Installez le Fully Machined Sear, le Trigger Return Spring, le Ultimate Striker Block, le Striker Block
Spring, le Sear Spring, et la goupille esclave en polymére dans le bon ordre.
4. Assurezvous que chague composant est bien en place et sécurisé.
5. Remontez I'arme a feu et effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir un bon
fonctionnement.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation, consultez un armurier certifié pour obtenir de I'aide.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les installations ou programmes

d'élimination désignés dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les Composants d'Amélioration de I'Action S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield, veuillez consulter le site Web officiel du fabricant ou contacter votre revendeur local pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace de vos Composants
d'Amélioration de I'Action S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Componenti di
Potenziamento dell'Azione S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield

Introduzione

Grazie per aver scelto i Componenti di Potenziamento dell'’Azione S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield di Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso e l'installazione sicuri del
tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare qualsiasi
componente di potenziamento.

® Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
® Conserva la tua arma e i componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza solo i componenti raccomandati per il tuo specifico modello di arma da fuoco per evitare potenziali
pericoli.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i componenti di potenziamento per eventuali segni di usura o
danni.

Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

L'installazione dell'Ultimate Striker Block deve essere eseguita da un gunsmith certificato per garantire
sicurezza e conformita.

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi armi
da fuoco e componenti.

Evita di utilizzare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti o allarma da
fuoco.

Non tentare di modificare o alterare i componenti al di la delle specifiche del produttore.

Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante l'installazione e il
collaudo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Prima dell'installazione, assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, incluso uno strumento a punzone adatto per il Slave Pin.
Segui questi passaggi per l'installazione:

1. Rimuovi il carrello dal telaio dell'arma da fuoco.

2. Rimuovi con cautela i componenti esistenti che verranno sostituiti.

3. Installa il Fully Machined Sear, il Trigger Return Spring, I'Ultimate Striker Block, lo Striker Block Spring,

il Sear Spring e il Slave Pin in polimero nell'ordine corretto.

4. Assicurati che ogni componente sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

5. Rimonta I'arma da fuoco e esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.
Se riscontri difficolta durante l'installazione, consulta un gunsmith certificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti nei rifiuti domestici normali. Controlla le strutture o i programmi di smaltimento

designati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Componenti di Potenziamento dell’Azione S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield, ti invitiamo a consultare il sito web ufficiale del produttore o a contattare il tuo rivenditore
locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace dei tuoi Componenti di
Potenziamento dell'Azione S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla
Komponentéw Ulepszajacych Dziatanie S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor komponentéw ulepszajgcych dziatanie S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield od Apex Tactical
Specialties Inc. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie i instalacje produktu. Prosze dokladnie przeczyta¢ ten przewodnik przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego pistoletu przed instalacjg lub uzywaniem jakichkolwiek komponentéw
ulepszajacych.

® Zawsze traktuj swoj pistolet, jakby byt zatadowany, nawet jesli uwazasz, ze tak nie jest.
® Przechowuj swdgj pistolet i komponenty w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i os6b

nieupowaznionych.
Uzywaj tylko zalecanych komponentéw dla swojego modelu pistoletu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj swoj pistolet i komponenty ulepszajace pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Instalacja bloku strzatka Ultimate powinna by¢ przeprowadzona przez certyfikowanego rusznikarza, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo i zgodnos¢.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi pistoletow i
komponentéw.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw lub pistoletu.
® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ komponentow poza specyfikacjami producenta.
® Upewnij sie, ze pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku przez caly czas podczas instalacji i

testowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przed instalacjg upewnij sie, ze twgj pistolet jest roztadowany, a magazynek usuniety.
Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiednie narzedzie do wbijania dla pinu pomocniczego.
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami podczas instalaciji:

1. Zdejmij zamek z ramy pistoletu.

2. Ostroznie usun istniejgce komponenty, ktére bedg wymieniane.

3. Zainstaluj Fully Machined Sear, Trigger Return Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring,

Sear Spring oraz polimerowy Slave Pin w odpowiedniej kolejnosci.

4. Upewnij sie, ze kazdy komponent jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony.

5. ZI6z ponownie pistolet i przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, skonsultuj sie z certyfikowanym rusznikarzem w celu uzyskania
pomocy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w twoim rejonie sg wyznaczone

placowki lub programy utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych komponentéw ulepszajgcych dziatanie S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield, prosze skonsultowac sie z oficjalng strong internetowg producenta lub skontaktowac sie z
lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie komponentow
ulepszajacych dziatanie S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obstugiwanie broni palne;j.



Turvaohjeet S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action
Enhancement Components tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components tuotteen Apex Tactical
Specialties Inc:Itd. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja
asennuksen. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen kuin asennat tai kaytat mitdan parannuskomponentteja.

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisit sen olevan tyhjennetty.

Sailyta aseesi ja komponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Kayta vain suositeltuja komponentteja tietylle asemallillesi mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja parannuskomponenttisi kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Ultimate Striker Blockin asennuksen tulisi suorittaa sertifioitu asekorjaaja turvallisuuden ja
vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi.

Kéayté aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojia, kasitellessasi aseita ja komponentteja.
Valta liiallisen voiman kayttéa asennuksen aikana komponenttien tai aseen vaurioitumisen estamiseksi.
Ala yrita muokata tai muuttaa komponentteja valmistajan spesifikaatioiden ulkopuolella.

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko asennuksen ja testauksen ajan.

Asennus ja kayttoohjeet

Ennen asennusta varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja etta lipas on poistettu.
Keraa asennukseen tarvittavat tytkalut, mukaan lukien sopiva pulttipihdit Slave Pin pultille.
Seuraa seuraavia asennusvaiheita:
1. Poista liukuséaéato aseesta.
2. Poista varovasti olemassa olevat komponentit, jotka aiot vaihtaa.
3. Asenna Fully Machined Sear, Trigger Return Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring, Sear
Spring ja polymeerinen Slave Pin oikeassa jarjestyksessa.
4. Varmista, etta jokainen komponentti on istutettu kunnolla ja turvallisesti.
5. Kokoa ase uudelleen ja suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, ota yhteyttd sertifioituun asekorjaajaan saadaksesi apua.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Ala havita komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista alueesi nimettyja havittamispaikkoja tai
ohjelmia.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components
tuotteesta, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai ota yhteyttéa paikalliseen jalleenmyyjaén saadaksesi
apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement
Components tuotteesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely ovat
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield Action Enhancement Components

Introduktion

Tack for att du valde S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components frdn Apex Tactical
Specialties Inc. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och
installation av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen innan du installerar eller anvander nagra
forbattringskomponenter.

® Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte &r det.

® Forvara ditt vapen och komponenter pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

® Anvand endast de rekommenderade komponenterna for din specifika vapentyp for att undvika potentiella
faror.

* Inspektera regelbundet ditt vapen och forbattringskomponenterna for tecken pa slitage eller skador.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallationen av Ultimate Striker Block bor utféras av en certifierad vapensmed for att sékerstalla sakerhet
och dverensstammelse.

® Anvand alltid lamplig sékerhetsutrustning, som dgonskydd, nér du hanterar vapen och komponenter.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft under installationen for att forhindra skador p& komponenterna eller
vapnet.

® Forsok inte att modifiera eller &ndra komponenterna utdver tillverkarens specifikationer.

® Se till att vapnet pekar i en sdker riktning hela tiden under installation och testning.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nnan installation, se till att ditt vapen &r oladdat och att magasinet &r borttaget.
Samla de nddvandiga verktygen for installation, inklusive ett lampligt stansverktyg for Slave Pin.
Folj dessa steg for installation:
1. Ta bort slidan fran ramen péa vapnet.
2. Taforsiktigt bort de befintliga komponenterna som ska bytas ut.
3. Installera Fully Machined Sear, Trigger Return Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring, Sear
Spring och polymer Slave Pin i ratt ordning.
4. Se till att varje komponent ar korrekt och sékert pa plats.
5. Satt |hop vapnet igen och utfér en funktionskontroll for att sakerstéalla korrekt drift.
® Om du stéter pa svarigheter under installationen, konsultera en certifierad vapensmed for hjalp.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella anvénda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte komponenter i vanlig hushallsavfall. Kontrollera for utsedda avfallshanteringsanlaggningar eller
program i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angédende S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components,
vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla saker och effektiv anvéandning av dina S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av
vapen.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield Action Enhancement Components

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Components od spolecnosti Apex
Tactical Specialties Inc. Tento priivodce poskytuje dileZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZiti a
instalaci vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate ovladani své zbrané pred instalaci nebo pouZitim jakychkoli vylepSovacich komponentd.
Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz se domnivate, Zze neni.

Ukladejte svou zbrai a komponenty na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pouzivejte pouze doporucené komponenty pro vas konkrétni model zbrané, abyste se vyhnuli potencialnim
nebezpecim.

® Pravidelné kontrolujte svou zbraf a vylepSovaci komponenty na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® |nstalaci Ultimate Striker Block by mél provadét certifikovany zbrojif, aby byla zajiSténa bezpecnost a shoda.

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci se zbranémi a
komponenty.

* Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni komponentd nebo zbrané.

* NepokousSejte se modifikovat nebo upravit komponenty nad rdmec specifikaci vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je zbran vzdy namifena bezpecnym smérem béhem instalace a testovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybita a Ze je vyjmuta zasobnik.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, véetné vhodného nastroje pro vytlaceni pro Slave Pin.
® Postupuijte podle t&chto kroké pro instalaci:
1. Odstrante zavér ze rdmu zbrané.
2. Opatrné odstrarite existujici komponenty, které budou nahrazeny.
3. Nainstalujte Fully Machined Sear, Trigger Return Spring, Ultimate Striker Block, Striker Block Spring,
Sear Spring a polymerovy Slave Pin ve spravném poradi.
4. Ujistéte se, Ze je kazdy komponent spravné a bezpe€né usazen.
5. Znovu sestavte zbran a provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili spravnou funkci.
® Pokud narazite na potize béhem instalace, obratte se na certifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli pouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte komponenty do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti existuji uréena
zafizeni nebo programy pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement
Components, prosim, obratte se na oficialni webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro
pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield Action Enhancement Components. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se
zbranémi.



